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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi JAHWE: Dorobek Egiptu i zyski Kusz,
dostowny | dostowny i Sabejczycy, mezezyzni ro$li, przejda do ciebie i bedg
twoi, pdjda za toba w petach, przejda i tobie ktaniaé si¢
beda, do ciebie bedg kierowac prosby.* Jedynie u ciebie
jest Bég i nie ma nikogo wigcej, zadnego Boga.** 12
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak mowi JAHWE: Dorobek Egiptu i zyski Etiopii oraz
literacki literacki Sabejczycy, rosli mezczyzni, przejda do ciebie i stang sie
twoi, p6jda za tobg w petach, przejda, by ktaniac si¢ tobie,
do ciebie kierowac prosby, bo tylko u ciebie jest Bog i nie
ma innego, nie ma zadnego Boga.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Tak moéwi JAHWE: Dorobek Egiptu i kupiectwo Etiopii
literacki Biblia Gdanska | i Sabejczykéw, wysocy mezczyzni, przyjda do ciebie i beda
twoi. P6jda za toba; przyjda w petach, upadng przed toba
1 beda btaga¢, mowiac: Tylko u ciebie jest Bog, a nie ma
zadnego innego oprocz tego Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi Pan: Praca Egipska, i kupiectwo Murzynéow,
literacki i Sebejczykdéw, mezowie wysocy do ciebie przyjda, a twoi
beda; za toba chodzi¢ beda, w petach pojda, tobie si¢
ktania¢, 1 tobie si¢ korzy¢ beda, mowiac: Tylko w tobie jest
Boég, a niemasz zadnego wiecej, oprocz tego Boga.
BJW Przektad Biblia Jakuba To moéwi JAHWE: Praca Egipska i kupiectwo Etiopskie,
literacki Wujka i Sabaim mezowie wysocy do ciebie przejda i twoi bedg; za
toba chodzi¢ beda, okowani w okowy pojda i tobie si¢
ktania¢, 1 modli¢ beda: Tylko w tobie jest Bog, a nie masz
oprdcz ciebie Boga.
BT'99 Przektad Biblia Tak mowi Pan: Pracownicy Egiptu i kupcy Kusz,
literacki Tysigclecia i Sabejczycy, ludzie o rostej postawie, przejda do ciebie
1 beda twoimi; chodzi¢ bedg za toba w kajdanach; na twarz
przed toba beda upadac¢ i mowic do ciebie btagalnie: Tylko
u ciebie jest Bog, 1 nie ma innego. Bogowie nie istnieja.
BW Przektad Biblia Tak moéwi Pan: Robotnicy Egiptu 1 kupcy Etiopii,
literacki Warszawska i Sabejczycy, mezczyzni ro$li, przejda do ciebie i bedg
twoi, pdjda za tobg w petach 1 bedg si¢ tobie ktaniac, 1 beda
si¢ do ciebie modli¢, ze tylko u ciebie jest Bog, 1 nigdzie
indziej nie ma zadnych innych bogow.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak mowi JAHWE: Dorobek Egiptu i dochody Kusz oraz
literacki Ekumeniczna Sabejczycy, lud rosty, przybeda i stang sie twoja
wlasnoscig. Podaza za toba, beda chodzi¢ w kajdanach,
oddadzg ci pokton, beda ci¢ btaga¢: Tylko u ciebie jest Bog
1 nie ma innego, nie ma innych bogow!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak mowi JAHWE: ,,Robotnicy Egiptu i kupcy Kusz oraz
literacki

postawni Sebejczycy przejda do ciebie i beda twoi. Pojda za
tobg w kajdanach. Tobie bedg sktada¢ hotdy 1 modli¢ sig¢
beda do ciebie: «Tylko u ciebie jest Bég i nigdzie indziej!
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Nie ma zadnego innego boga»”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak mowi Jahwe: - Dorobek Egiptu i zyski Kuszytow oraz
literacki Sabejczycy, lud rosty, przejda do ciebie i beda twoimi.
W wigzach za tobg podaza, stuzy¢ beda, przed tobg si¢
korzy¢, do Boga twojego si¢ modli¢: ”Tylko u ciebie jest
Boég 1 nie ma innego, nie ma bostw innych!”
TUB Przektad bi6is. Hosuit Tax rosoputs I'ocions CaBaot: CtpyauBcst €rumer i
literacki nepexnan YbT KYIIBJIS €TIOMIB, 1 BUCOKI My>ki CeBoiMHU 3iii1yTh Ha TeOe i
Pagaina T001 OyyTh pabami i 32 TOOOIO MiAYTh 3Bs3aHI KaiiiaHaMH
Typxonska 1 MOKJIOHATHCS TOO1 1 MOMOJIATHCS 10 Tebe, 60 B Tebe € bor,
i ckaxyTh: Hemae Bora 3a Buiinsitkom TeGe.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Tak mowi WIEKUISTY: Dorobek Micraimu, przemyst
dynamiczny | Gdanska Kuszytow i Sebejczykdéw, owych rostych ludzi, przejdzie
na ciebie 1 bedzie twoim; za tobg si¢ udadza, p6jda
w kajdanach, przed toba beda si¢ korzy¢ oraz do ciebie
moéwic: Tylko posrod ciebie jest Bog i nie ma innego,
oproécz tego prawdziwego Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oto, co rzekt JAHWE: "Nie oplacani robotnicy z Egiptu
dynamiczny | Swiata oraz kupcy z Etiopii i Sabejczycy, ro$li mezczyzni, przejda

do ciebie i stang si¢ twoja wlasnoscia. Beda za tobg szli;
przejda w petach i1 poktonig si¢ tobie. Beda ci¢ btagac
1 mowic: "Naprawde Bog jest w jednosci z tobg 1 nie ma
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nikogo innego; nie ma innego Boga’ .
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